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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

29 straipsnio 1 dalies a punkto - [sakymo iSdavimo jurisdikcijg turintys teismai

Latvijoje Europos mokéjimo jsakymy iSdavimas priklauso apylinkés (miesto) (rajona (pilsétas)) teismy (pirmosios
instancijos civiliniy byly teismy) jurisdikcijai. Jurisdikcijos vieta nustatoma pagal atsakovo deklaruota gyvenamaja
vietg arba, jei tokios néra, pagal jo gyvenamaja vietg arba registruotg buveine. Latvijos teismy sarasas
pateikiamas cia.

29 straipsnio 1 dalies b punkto - Perzitros tvarka

Pagal Civilinio proceso jstatymo 485." straipsnio 1 dalies 1 punkta prasymas perzilréti apylinkés (miesto) teismo
iSduota Europos mokeéjimo jsakyma turi bati pateiktas atitinkamam apygardos (apgabaltiesa) teismui. Latvijoje
civilinés teisenos srityje veikia penki apygardos teismai. Kiekvienas apygardos teismas apima keliy apylinkes
(miesto) teismy teritorija. Latvijos teismy sgrasas pateikiamas Cia.

Prasymas perzilreéti sprendima turi blti pateiktas per 45 dienas nuo tos dienos, kurig suinteresuotas asmuo
suzinojo apie aplinkybes, pagrindziancias perzilrg pagal Europos Sajungos teisés nuostatas, nurodytas
aptariamo straipsnio pirmoje dalyje.

Prasymas, kuriame nenurodomos aplinkybés, kurios gali biti pripazintos perzilirg pagrindzianciomis
aplinkybémis pagal §j reglamenta, nepriimamas ir grazinamas pareiskéjui. Teiséjas taip pat atsisako priimti
prasyma dél naujos perziliros, susijusios su sprendimo perzilra, jei praSymas pateikiamas pakartotinai, iSskyrus
atvejus, kai pasikeicia nurodomos sprendimo perzilirg pagrindziancios aplinkybés. Toks teiséjo sprendimas gali
biti apskystas (blakus stadziba).

Prasymas perzilréti sprendima nagrinéjamas rasytinio proceso tvarka. Jei perzidrint sprendimg teismas
nusprendzia, kad skundas pagristas, jis panaikina visg teismo sprendima ir perduoda bylg nagrinéti is naujo
pirmosios instancijos teisme.

Jei teismas mano, kad prasyme nurodytos aplinkybés nelaikytinos pagrindzianciomis sprendimo perziurg, jis
atmeta prasyma. Teismo sprendimg galima apskuysti (blakus sddziba). Skundo pateikimo ir nagringjimo

procedura nustatyta Civilinio proceso jstatymo 55 straipsnyje. Civilinio proceso jstatymo vertimas | angly kalba
pateikiamas dcia.

29 straipsnio 1 dalies c punkto - RySiy priemonés

Latvijoje teismui skirti dokumentai turi biti pateikiami popierine forma pastu arba pristatomi tiesiai teismui.


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-payment-order_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-payment-order_lt
https://tiesas.lv/tiesas/saraksts
https://tiesas.lv/tiesas/saraksts
https://likumi.lv/ta/en/en/id/50500-civil-procedure-law

Dokumentai teismui taip pat gali bati pateikiami elektroniniu budu, naudojantis portalu e-lietas portals arba
siunciant juos teismo e. pasto adresu. Elektroniniu badu siun¢iami dokumentai turi bati pasirasyti Latvijoje
pripazintu saugiu elektroniniu parasu (kvalifikuotu elektroniniu parasu, apibréztu Reglamento (ES) Nr.
910/2014 3 straipsnio 12 dalyje).

29 straipsnio 1 dalies d punkto - Priimtinos kalbos
Europos mokéjimo jsakymas turi biti parengtas valstybine kalba - latviy kalba arba | jg iSverstas.

Paskutinis naujinimas: 25/06/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.


https://elieta.lv/web/

